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POJIb JIHTBOKPAIHO3HABUYOI'O ACIIEKTY
Y HPOLECI POBOTU MATICTPIB-®LIOJIOI'TB
3 IIYBJIIUCTUYHNUMU TEKCTAMUA

Y ecmammi euznavero pons AiHe80KPAiHO3HAE1020 acnekmy y npoueci po6o-
mu mazicmpie-inonoeie 3 NyoaiyUCMUMHUMU MEKCMamu.

meKkcm, MmonoHiMU, GHMPONOHUIMU.

B cmamuve onpedenena poawv aunegocmpanosedueckoeo acnekma 6 npouyecce
pabomul MAUCMPO8-PuUA0A0206 ¢ NYOAUUUCTIUMECKMU MEKCIMAaMU.

Karouegsvle caosa: aunesocmparnogedueckuil acnekm, peaiuu, HYOAULU-
cmuueckuil meKcm, monoOHUMbL, AHMPONOHUMbL.

The role of linguistic and cultural aspect in the process of Master’s degree
(Philology) students publicistic texts comprehension is determined in the article.

Key words: linguistic and cultural aspect, realities, publicistic text, top-
onyms, anthropomys.

ITocTaHoBKka npo6.ieMu y 3arajibHoMy Bunisiai. Ha cygyacHomy etari po3-
BUTKY HAILIOTO CYCITiJIbCTBA 3HAUYIIICTh BUBYEHHS iHO3€MHOI MOBHU 3pOC-
Ta€, 3aroCTPIOETHCS MOTpeda B OBOJIOAIHHI iHO3€MHOIO MOBOIO SIK 3aCO00M
crinkyBaHHsI. Ha cboromHiliHii AeHb Bce OiIbIIOTO 3HAaYeHHSI HA0YBalOTh
eJIeMeHTH JIiHrBokpaiHo3HaBcTBa (JIK), 1110 3ampoBamKyloThCs 10 Kypcy
HaBUYaHHSI iHO36MHOT MOBM Y BUILIOMY HaBYaJbHOMY 3aKJaji.

JlinrBokpaino3HaBuuii acnekt (JIKA) crae HeBig €éMHOIO YaCTUHOIO
3aHSTh 3 iHO3EMHOI MOBH, TOOTO BCe Oijibllie Big4yBa€TbCsl HEOOXiIHICTh
HaBUYaTU He TiIbKKM MOBHMUM HaBUYKaM, ajie i KyJbTypi KpaiH1, MOBa SIKO1
BuBUYaeThes. Bukopucranus JIKA cnpusie popmyBaHHIO MOTMBaLii Ha-
BUaHHS, TOMY 110 CaMe& MOBHE CITiJIKyBaHHS He MiAKpinjieHe MOBHUM Ce-
penoBuileM. HaliBaxXauBilIMM MOTMBaLiiiHUM CTUMYJIOM BMBUEHHSI iHO-
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3¢MHOI MOBU € MIParHEHHS JO PO3IIMPEHHSI CBOTO 3araJlbHOTO KPYro30pYy.
OTXe y BH3 HaBYaJIbHA JUCLMITIIHA TAKOX BHUCTYIIAE 3aCOO0M 3aTyIeHHS
TUX XTO HABYAETHCH, 10 “AYXOBHOI KYJIBTYPH iHITUX HAPOMIB”.

B mpaktuunomy muiani JIKA crpsiMmoBaHO Ha peajizallilo KiHLEBUX
1ijieii HaBYaHHS iHO3€MHOI MOBM, a CaM€ Ha HaBYaHHS CHiJIKYBaHHSI.
HacnipaBai migroryBaTu THUX, XTO HABYAETHCS, OO IHILIOMOBHOIO CITiIKY-
BaHH, c(hOpMYBaTH KOMYHIKaTUBHY 3Ii0HICTh 0€3 MPUIIEIUIEHHSI HOPMU
aJIeKBaTHOI MOBJIEHHEBOI IMOBEMNIHKM OKPEMO BiJl 3HaHb HEMOXJIUBO. Lle
BU3HAYa€ BaXXJIMBICTh Ta aKTYaJbHICTh TUTaHb, TTIOB’I3aHUX 3 PO3POOKOIO
JIKA y HaBUaHHI iHO3€MHOI MOBH y BH3.

EdextuBHicth BukopucranHsa JIKA B mpoiieci HaBYaHHS iHO3eM-
HOI MOBU € oueBUAHOW0. Lle mpu3BOaAUTH A0 OiNbII MOBHOTO, TJIUOOKOIO
OCMUCJIEHHSI crieluiuHUX SIBUI MOBU, 1110 BUBYAETHCS. A 1X HE3HAHHS,
B CBOIO Yepry, NpU3BOIUTD 10 HENOCTATHBOTO PO3YMiHHS SIBUILL, peaiit,
BJIaCHO MOBHU, IO YCKJIAAHIOE TPOHMKHEHHSI y KYJbTYPY iHILIOI HAaIlii.
JIKA BinkpuBa€e 6arato MOXJIUBOCTEN 11 JOCSITEHHSI 1i€1 METH.

AHaJti3 OCTaHHIX HAYKOBHX JOCJIiIKeHb. B HayKoBOMY pO3yMiHHI KyJIb-
Typa — 1€ CYKYITHIiCTb pe3yJbTaTiB Ta MPOLIECiB OyIb-sIKOI COLiaJIbHOT Mi-
SUILHOCTI JIFOAMHU Ta 11 MIPOTUCTABJICHHS MPUPOIi, TOOTO 1€ CYKYIHICTh
30BHIIIIHIX YMOB iCHYBaHHS JIIOAWHU, 1110 He 3aiexarh Big Hel. [llupoxkuii
KYJABTYPOJIOTiYHU (POH CIIpUSIE, 3 OQHOTO OOKY, PO3BUTKY JIIHTBICTUYHUX
3HaHb Ta BMiHb (30aradyeHHs ITyOJiMCTUIHNX TEKCTIB JICKCMKOI0, HAaBH-
YKU TIepeKJIaJalbKoi TisUTbHOCTI, BMiHHS TpallioBaTH 3 (pa3eosiorizma-
MM) Ta, 3 iHIIOTO OOKY, 3HAMOMUTD MaricTPiB-(iIOIOTIB 3 KOHKPETHUMU
acrieKTaMu iHILIOMOBHOI KYJIBTYpH.

K110 MOpiBHIOBaTH [IBi HALLIOHAJIbHI KYJIBTYPH, TO MOXHa 3pOOUTH
BUCHOBKHU, 1110 BOHU HiKOJM TOBHICTIO He 30iratotbes. Lle BumauBae 3
TOTO, 1110 KOXKHA CKJIAJA€ThCS 3 HalliOHAJIbHUX Ta iHTepHaLIiOHAJIbHUX €JIe-
MeHTIB. [IJ1s1 KOXXHOI KyJIBTYpU CYKYITHICTb LIMX €JIEMEHTIB Oye pi3HOIO.

ITpenmerom JIKA € cnenianbHO BigiOpaHuii OMHOPiAHWIT MOBHUI Ma-
Tepiall, 110 BimoOpakae KyJabTypy KpaiHu, MOBa sIKOi BUBYaeThes. Ocobmm-
BE MicCIle TyT, 3BMYaiTHO, TTocizae Jekcruka. YoMy? 3BUUATHO 3K, 3aBOSIKU
TOMY, 1110 BOHA TTO3HAYa€ HalliOHAJIbHI peaiii. 3HaHHS LIMX peasiii JOCUTb
BaXXJIMBO T1iJl YaC BUBYEHHS KYyJIbTypU Ta MOBU KpaiHu. [locrifiHo0 03Ha-
KOIO HAJIEXHOCTI CJIiB 0 JiHTBOKPAaiHO3HABYOI'O MaTepially 3aJIMIIAEThCS
HasIBHICTh Y HUX HALliIOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI'O KOMITOHEHTY, 1110 € BiICYTHIM
y iHmmx moBax. 3 Touku 3opy I. /1. TomaxuHa, peanii — 11e Ha3Ba, MpUTa-
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MaHHa JIMIlie TIeBHUM HallisIM Ta HapoJaM, IpeaMeTiB MaTepiaibHOI KYJIb-
TypH, icTopuuHMX (DaKTiB, iMEH HalliOHAJTLHUX TePOiB Ta Mi(oaoTiuHNX
CTBOpIHb [1].

Ause y nopiBHsuibHOMY JIK mpuiiHSITO BBaxkaTtu peaiisiMu CJIOBa, IO-
3Ha4YeHi MMpeaIMEeTH Ta SIBUIIA, TTOB’SI3aHi 3 iCTOpi€0, KYJIBTYpPOIO, IIOOYTOM
KpaiHu, MOBa SIKOi BUBUAETHCS. A BOHHU, B CBOIO YEpry, BiIpPi3HSIIOTHCS 3a
CBOIM 3HAYE€HHSIM Bif BIAMOBIIHUX CJIiB pifHOI MOBU. B peanisix HaiiOinbII
HAOYHO BUSIBIISIETHCS OIM3BKICTh MiXK MOBOIO Ta KYJIBTYPOIO: ITOSIBA HOBUX
peaitiii B MaTepiaJbHOMY Ta IYXOBHOMY XKUTTi CYCITIILCTBA IPU3BOAUTH
J10 BAHUKHEHHS peaiii TakoxX i y MoBi. BiiMiHHOIO pucol0 peatiil Bif iH-
LLIMX CJIiB MOBHM BUCTYIIA€ XapaKTep i1 MPEeAMETHOTO 3MiCTY, TOOTO TiCHMIA
3B’SI30K IpeaMeTa, TO3HAYeHOTO pealTi€lo, sIBUIla 3 HalliOHAJIbHUM, 3 OfI-
HOro OOKYy, Ta iCTOPUUYHMM BiJIpi3KOM 4yacy — 3 iHII0oT0. MoxXHa 3po0uTu
BUCHOBOK, IIIO pPeaisiM TIpUTaAMaHHUM iCTOPUYHMI KOJIOPUT. I BoHHU, SIK
MOBHe sIBUIIIE, HAMOIJIBIII TiICHO MOB’SI3aHi 3 KYJIBTYpOIO KpaiHU, MOBa SIKO1
BUBYAETHCS.

Mera crarTi. BUu3HauuTH poJib JIHTBOKPAiHO3HABUOTO aCIEKTY Y MpO-
1eci podoTH MaricTpiB-@iaosoTiB 3 MyOTILUCTUIHUMU TEKCTAMMU.

Buxkaan ocHoBHoro marepiany. Ilin yac mopiBHSIHHSI MOB Ta KYJBTYp
MO>KHA BUOKPEMUTH HACTYITHE:

1. Peanist npuramaHHa auile OJHOMY MOBHOMY KOJIEKTHBY, a B iHILIO-
My BOHa 30BciM BincyTtHs. Hanmpuknan, amepukanisamu drugstore, yellow
press.

2. Peautist mpucyTHsI B 000X MOBHMX KOJICKTHBAX, ajic B OMHOMY 3 HUX
BOHA Ma€ MomaTKoBe 3HadeHHsI. Hampukian, amepukaHnism clover leaf —
JINCT KOHIOIIMHU — aBTOIOPOKHS PO3B’I3Ka y BUTJISII JIMCTAa KOHIOIITHU,

3. Y pi3HUX CYCITIJIBCTBAX CXOXi (DYHKIIIil 3MifiICHIOIOTCS Pi3HUMU pe-
amigMu. Hampukian, amepukaHisM sponge — ryoka-moudaika; hot dog —
nmpixok; soda-fountain — xade-mMopo3uBo.

4.V pi3HUX CYCITIIBLCTBAX CXOXi peaJtii po3pi3HAIOThCS BilTiIHKaAMU CBOTO
3HaueHHsa. Hanpuknan, cuckoo’s call B aMepuKaHCHKHMX MOBip’IX TTPOPO-
KY€ TiBYMHI, CKiJIBKHM POKiB 3aJIMIITUIOCS IO BECIJUIS, a Y CJIOB’THCHKMX —
CKUJIBKM POKiB 3AJIMIIUIOCH XXUTH.

ITig yac BUBYEHHS iHO36MHOT MOBU MM JIOCUTb YaCTO 3YCTPidaEMOCs
3 TAKMMM TIOHSTTSIMU, SIK TOITIOHIMHU Ta aHTPOIIOHIMHU, 1110, B CBOIO YEPTy,
BuctynamoTb 00’ ektamMu JIK. CaMe TOTTOHIMM i 3aCTyrOBYIOTH Ha OiJIbIII ie-
TaJIbHY YBary IIiJ1 Yac HaBYaHHsS iHO3eMHOI MoBU. Hampukian:
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1. Ha3Ba 00’ekTiB (pizuuHOI reorpadii — Snowdor — a mountain in
Wales, Thames — the Britain’s best-known and longest river on which
London stands, Severn — the longest river in the UK which begins in Wales.

2. Ha3Bu kpain — Scotland a country in the UK, the north of England,
Ireland — an island state in northern Europe.

3. Ha3Bu Bynuip, TapkiB ta MaiigaHiB — Bond Street — a street in
London, Regent Park — a park in London, Trafalgar Square — a square in
London, Piccadilli Cirus — a square in London.

Takum ymHOM, TOIOHIMHU (reorpadiuHi Ha3BM) BimOOpakarmTh iCTO-
pito 3aceICHHS Ta OCBOEHHS TepuTOpiii. ToMy came 111 YaCTUHA JICKCUKU
3 JIaBHIX JaBeH MPUBEPTAE yBary He TiJIbKM (DiloJIoriB, ajne it iCTOpUKiB,
eTHOTpdiB TO1IO. [eorpadiuni Ha3BU MOXYTb OYTU BiToMi 3a MexKaMU Kpa-
1HU1, MOBA SIKOi BUBYAETHCSI, MOXYTb MaTH yCTaJIeHI BiIMIOBIIHOCTI y MOBax
BCHOTO CBIiTY (TTepIII 3a Bce 1ie CTOCYEThCS reorpadiyHux Ta KapTorpadiv-
HUX TTOTpe0), OMHAK acoIliallii, OB’ 13aHi 3 UMM 00’ €KTaMM, € YAaCTUHOIO
HalliOHAJIbHOI KYJBTYpPU Ta MOXYTh OYTU HEBIIOMUMM 3a MeXaMu JaHOI
KYJBTYpH.

O06’eKTOM JIIHTBOKpPAiHO3HABCTBA TaKOX BUCTYMAIOTh i aHTPOIIOHIMM
(BnacHi imMeHa). [lepmr 3a Bce 116 CTOCYETHCSI BiIOMUX iCTOPUYHUX OCO-
oucrocTei, AepKaBHUX Ta CycIiibHUX mistuiB. Hanpukian, Henry VIII —
(1491—1547) — the King of England.

IH11i peaniii MOXyTb OyTH K1acudikoBaHi HACTYITHUM YnHOM. Harpn-
KJIan:

1. EtHorpadiuni peanii. Peamii modyty (omsr, B3yrtss — Reebok —
expensiva and fashionable sport clothes, Intertop — the well-known brand
of shoes);

2. Ixxa Ta Hamoi (cheeseburger, fanta, sprite);

3. [MoOyToBi 3akimanu (pub — a place, not a club or hotel);

4. BimnmoumHok, nocyr, crnopt, irpu (football, windsurfing, cricket,
rugby);

5. 3Bnuai Ta Tpamutiii, cBsita (Thanksgiving Day);

6. PocivHu Ta TBapMHU, OXOPOHA OTOYYIOYOro cepemoBuina (thistle,
shamrock, national park, green belt);

7. CycniabHO-TIONITUYHI peartii. Ypsm, 30poiiHi crumm (Royal Air Force,
Royal Navy);

8. Peartii ocBiTHBOI Ta BUXOBHOI CMCTEMU ITiIPOCTAIOYOTO MOKOJIIHHS
(public schools, Scout Association);
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9. Jliteparypa (Burns, Robert; Shakespeare, William);

10. Teatp Ta kiHo (Star Wars, the Globe Theatre);

11. My3suka (Beatles, U2);

12. 3acobu macoBoi iHdopwmartii (BBC, AP; The Independent, the
Guardians; The National Geographic; Discovery Travel).

Takox HaBeneMo JAeKijbKa MPUKIAAiB TEKCTIB 3 BAKOPUCTAHHSIM aK-
TUBHOI JIEKCUKH.

Text No 1
Pollution and its Negative Effects

Pollution is the degradation of natural environment by external
substances introduced directly or indirectly. Human health, ecosystem
quality and aquatic and terrestrial biodiversity may be affected and altered
permanently by pollution.

Pollution occurs when ecosystems cannot get rid of substances
introduced into the environment. The critical threshold of its ability to
naturally eliminate substances is compromised and the balance of the
ecosystem is broken.

The sources of pollution are numerous. The identification of these
different pollutants and their effects on ecosystems is complex. They can
come from natural disasters or the result of human activity, such as oil spills,
chemical spills, nuclear accidents. These can have terrible consequences
on people and the planet where they live: destruction of the biodiversity,
increased mortality of the human and animal species, destruction of natural
habitat, damage caused to the quality of soil, water and air.

Preventing pollution and protecting the environment necessitate
the application of the principles of sustainable development. We have to
consider satisfying the needs of today without compromising the ability of
future generations to meet their needs. This means that we should remedy
existing pollution, but also anticipate and prevent future pollution sources
in order to protect the environment and public health. Any environmental
damage must be punishable by law, and polluters should pay compensation
for the damage caused to the environment.

Active vocabulary:

* pollution — 3a0pyaHeHHSs (OTOUYYIOUOTO CepelOBUILIA)

* natural environment — pUpoOIHE CEPelOBUILIEC

* aquatic — BOASIHUIA
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* terrestrial — 3eMHuU

* biodiversity — GiosoriyHe po3MaiTTs

* pollutant — 3a0pyIHUK; 3a0pyaHIOIOYA peUyOBMHA; 3a0pyIHIOIOYMIA
areHT

* natural disaster — cTuxiitHe JTUXO

* natural habitat — npupoaHe cepenoBUILE iICHYBaHHS

* to compromise — KOMITPOMETYBATH, ITiAPMUBATH, HApaXkaTh Ha pU3NK
a0o Hebe3neKky

* to satisfy the needs; to meet the needs — 3am0BOJbHATH, 320e3MeUy-
BaTU NOTpedun

Text No 2
Thanksgiving

Thanksgiving is celebrated in the USA and Canada. In the USA, it is
celebrated on the fourth Thursday in November every year. The Canadians
celebrate it on the second Monday in October. It is associated with giving
thanks to God. In the beginning people expressed gratitude for the harvest
they reaped. It used to be a religious holiday but now it has become a secular
celebration.

The most important part of the celebration is the dinner which includes
the customary turkey served with cranberry sauce, and pumpkin. A lot of
business goes on during this holiday. For example, restaurants take advantage
of the holiday to sell turkey dinners.

Families and friends usually get together for a large meal or dinner
during Thanksgiving and have a lot of fun. That’s why, the Thanksgiving
holiday weekend is considered one of the busiest travel periods of the year.
Students are given a four-day or five-day weekend vacation. Thanksgiving is
also a paid holiday for most workers.

Active vocabulary:

* Thanksgiving (Thanksgiving Day) — Hens [loasiku

* thanksgiving — nojaska, noassuHuit MoJjiedoeH

* secular — CBIiTCbKUI

* customary — 3BUYaHUI, TpaaULiHHUIA

* turkey — iHOuK, iHIAYKA

* to serve — TyT: HAKpUBaTH Ha CTiJT; TOAaBaTH
cranberry— XypaBiuHa
* sauce — coyc, miauBa
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* pumpkin — rapoy3

* to take advantage — BUKOpPHCTOBYBaTH y BJIaCHMX iHTepecax; 3 KO-
pucTIO 11J1s1 cebe

* dinner — Beueps (a He 00in!); MpuitoM XU yBedepi.

TextNe 3
Christmas

Christmas which is celebrated on December 25th is an important
Christian holiday. The origin of the word “Christmas” comes from
“Christ” and the “Holy Mass”. It is believed that the day commemorates
the birth of Jesus Christ although a lot of people doubt that the Day
corresponds to the actual date of his birth. In spite of its Christian origin,
Christmas is also celebrated by a lot of non Christian countries and the
celebration includes a lot of non religious customs. People exchange gifts
and greeting cards. Homes are decorated with Christmas trees, light and
garlands. Dinners are planned with special food and all the families gather
to have a lot of fun.

A central imaginary figure in Christmas is Father Christmas, also called
Santa Claus. He is believed to fly on his sleigh bringing gifts for children.

Christmas is also an opportunity for economic growth. It has become an
important period for business activity. Shops make a lot of profit and a lot of
countries realized this economic impact.

Active vocabulary:

* Christmas — Pi3nBo (XpucTose)

¢ Christian — XpUCTUSHCBKUN

* to come from — MOXOnUTH 3; OYTH PE3yTBTaTOM YOTOCh

* Jesus Christ — Icyc Xpucroc

* Holy Mass — Ceata Meca

* to commemorate — BIIAHOBYBaTH (YUIOCh) MaM’ SITh (IKMMOCH M-
HOM); BJIAIITOBYBAaTH, MMPOBOJUTU 3aXOAW Ha YeCTh, y TaM’SITh KOTOCH;
03HaMEHOBYBATU, CBITKYBaTH

* to correspond to/with — BigIToBimaT; y3romKyBaTHUCs, CIIiBBiTHOCH -
TUCSI; CITiBNaAaTH (3 YUMOCH), OYyTU aHATOTIYHUM (YOMYCh); TUCTYBATUCS

* in spite of — He MUBIAYNCH HA

* Origin — MOXO0XIEHHS, IXKEPEO0, TOYaTOK

 Christmas tree — pi3aBsiHA sUIMHKA

* garland — ripasiHAa, BiHOK
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» Father Christmas; Santa Claus — Canra-Kiayc

* activity = activities — aKTUBHICTb, OiSIJIBHCTb, 3aXiJ y Oyab-sIKiii ra-
Jy3i

* to realize — peaJri3oByBaTH, 3[IilICHIOBATH, IIPOJABATH, YCBITOMITIO-
BaTH

* impact — IMOIITOBX, iIMITYJIbC.

Takox y JTiIHIrBOKpaiHO3HABCTBI 3HAYHE Miclie TT0CimaroTh i (ppaseoio-
ri3MM 3aBISIKM TOMY, 1110 B HUX BiIOMBA€ETHCSl HalliOHAJIbHA CBOEPIAHICTh
icTOpil, KyJIbTYpHU Ta TPAAULIIMHOTO CIOCOOY XKUTTSI HAPOAY-HOCiSI MOBU.

HeoOxigHicTh couiaabHOro BidOpY Ta BUBYEHHSI MOBHUX OAMHUILb, Y
SIKMX HANOLIbII SICKPABO MPOSIBISIETHCS CBOEPIAHICTD HALIIOHAIBLHOI KYJIb-
TYpHU i sIKE HE MOXHA 3pOYMITH TaK, SIK MOTO pO3yMilOTh HOCii MOBH, Big4y-
BA€ETHCS B YCIX BUMAAKaX CHUIKYBAaHHS 3 IHO3EMLISIMU, i/l YaC YMTAHHS XYy-
JIOKHBOI JIiTeEpaTypH, IyOTiLUCTUKA, TIPECH, OIJISIAY KiHO Ta BineodiabMiB,
MIPOCITyXOBYBaHHS TiceHb ToIo. dpaseosoriuHi 3poIeHHs a00 imioMu —
1Ie LIJIKOM HeTOAi/IbHI, HEPO3KJIaIHI CTiliKi CITOJIyueHHSsI, 3arajbHe 3HaueH-
HSI IKUX He 3aJIEXKUTh Bill 3HAYEHHS CJIiB, 1110 iX cKiamaroTh: kick the bucket
(po3M.) — 3irpatu B smuK; send smb. to Coventry — OOMKOTYBaTH KOTOCH;
MPUITMHUATHU CITIJIKYBaHHS 3 KUMOCH; at bay — y 0e3BUXiTHOMY CTaHOBUIII];
be at smb.’s beck and call — OyTH IIIJIKOM B UMEMYCH PO3TOPSIIKEHHI; to rain
cats and dogs — it HeMOB 3 11e0Opa (mo1); be all thumbs — 6yt He3rpao-
nuM; Kilkenny cats — moTi Boporn. ®pa3eonoriuni 3poieHHsT BAHUKIIA Ha
0a3i mepeHOCHUX 3HAaYeHb IX KOMITOHEHTIB, ajie 3rOA0M 1li IepeHOCHI 3Ha-
YEHHST BUSIBUJIVCSI HE3PO3YMIIMMHM 3 TOUYKU 30py cydacHoi MoBu. Hampu-
KJIaj, caoBa “bay”, 110 o3Havyae “riyxmii Kyr”, u “beck” — “momax pyku”
€ apxai3MaMHi i Hige KpiM HaBeIeHOTo (pa3eosiori3My He BXXMBAIOThHCS.
AO0o0, HaTIpuKIIaa, Bupas to be all thumbs icroprdHO CKIIaBcs 3 Bupasy one’s
fingers are all thumbs. ITomibHe MoOXHa crioctepirati y (ppaseosorizmax
Kilkenny cats (sxuit, MaOyTh, TTOXOIUTH Bill JISTEHIN IIPO 3aIeKITy OOPOTh-
oy mix mictamu Kilkenny u Irishtown y XVII cTosmiTTi, 1110 mpu3Beio iX 10
pyitHyBaHH) Ta send smb. to Coventry (y kau3i Kitapengona “The History
of the Great Rebellion and Civil Wars in England” moBa iie 1po B’SI3HUIIIO,
sIKa 3Haxoauach y Micti KoBeHTpi i yac aHIJIiicbKOI peBOJIIOLIII, i came B
Hiil yTprUMYyBaJIiCs 3acIaHi POSUTICTH).

Ha cyyacHoMy etarmi marictpu-@iJoJiorT MOBUHHI BOJIOIITH iHO3eM-
HOIO MOBOIO SIK 3aCO00M MIXKYJIBTYPHOIO CITUIKYBaHHSI, 1110 Tiependadae
HeoOXiTHich (POPMYBaHHS Y HUX JTIHTBOKPaiHO3HABYOI KOMIICTCHITI1.
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OcCHOBY JIIHTBOKpaiHO3HABYOI KOMIETEHIIii CKIaaaloTh (POHOBI 3HAH-
HsI TUTIOBOTO OCBIYE€HOTrO MpeACTaBHUKA OPUTAHCBHKOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI
crinbHOCTI. CJIIOBHUK JIIHTBICTUYHUX TEPMiHIB JA€ HACTYITHE BUSHAUYECHHST
¢oHOBUX 3HaHb: “@oHOoBe 3HaHHA — background, knowledge. B3aemue
3HAHHS peaiii TUM, XTO TOBOPUTh, Ta TUM, XTO CIIyXa€, IIO € OCHOBOIO
MOBHOTO CITiJIKyBaHHS [ 2].

B. I1. ®ypmaHoBa BMOKPEMITIOE HACTYMHI po3aiin ()OHOBUX 3HAHb,
SKWMHW ITOBUHHA OBOJIOMITH “KyJIBTYpPHO-MOBHA” OCOOMCTICTD JJIs YCIIlI-
HOTO CITIIKYBaHHS Y CUTYallisIX MIXKKYJIBTYpHOI KOMYHiKallii, a came iCTo-
PUKO-KYJIBTYpHUI (POH, 110 MICTUTHL B cO0i iH(OpMalIif0 CTOCOBHO KYJIb-
TYpPH CYCITITBCTBA Y TIPOIIECi TOTO iCTOPMYHOTO PO3BUTKY, a CaMe:

1. couiokynsTypHUii (DOH;

2. eTHOKYIBTYpHMIA (DOH, IO MICTUTHL B CO0i iH(OpMAIIil0O CTOCOBHO
noOyTy, Tpailliil Ta CBAIT;

3. ceMioTUUHUI (POH, IO MICTUTH B cOOi iH(OpMAaLIiio PO CUMBOJTIKY,
MO3HAYEHHS, 0COOIMBOCTI iHIIIOMOBHOI'O OTOYeHHS [3].

OTt:Ke, i JTIHTBOKPAaiHO3HABYOIO KOMITETEHIIIEI0O MU pO3YyMIiEMO 3/1aT-
HICTb 3MiMICHIOBATU MiXKYJIBTYPHY KOMYHIiKallito, 1110 0a3yeThCs HA 3HAH-
HSIX JIEKCMYHUX OJMHUIb 3 HaliOHAJbHO-KYJIbTYPHUM KOMIOHEHTOM
CEeMaHTUKM Ta BMiHHSIX aJeKBAaTHOTO iX BUKOPUCTAHHS Y CUTYaLlisIX MiX-
KYJIBTYPHOTO CITUTKYBaHHSI, a TAKOX BMiHHSIX BUKOPHMCTOBYBAaTH (DOHOBI
3HAHHS IS TOCSITHEHHST B3aEMOPO3YMIHHS y CUTYallisIX OITOCEPEIKOBa-
HOTO Ta 06e3IMocepeTHBOTIO KYIBTYPHOTO CITiIIKYBaHHSI.

Tinbku cpopMyBaBIIM Y MaricTpiB-(isoIoriB Ha3BaHi BUIlle 3HAHHS
Ta BMiHHS JIIHI'BOKPaiHO3HABYOI KOMIIETEHILIil, MOXJIMBO 3a0€3MeYUTH iX
KOMYHIKAaTUBHY KOMIIETEHILIiI0 B CUTYaLlisIX MiXKKYJIbTYPHOI KOMYHiKallii.

BucHoBku. TakyiM YKHOM, HaBYaHHS iHO3€MHOI MOBM MaricTpiB-@ijo-
JIOTiB 3 BUKOPUCTAHHSIM JIIHIBOKPaiHO3HABUMX Ta KpalHO3HABYMX MaTepPi-
aJliB, 0€3yMOBHO, MiABUIILYE iHTEPEC TUX, XTO HABYAETHCS, LIJISIXOM PO3BU-
TKY BHYTPIillIHOI MOTHUBALIii.

3aBASIKM BUKOPUCTAHHIO JIIHTBOKPAiHO3HABYMX Ta KPaiHO3HABUMX MaTe-
piajiiB 3aHSITTS 3 iHO3€MHOI MOBU BiIPi3HSIIOTHCSI KOMYHIKATMBHO-TIparMa-
TUYHOIO CHPSIMOBAHICTIO, CAMOCTIMHICTIO Ta TBOPUYOIO POOOTOIO MaricTpiB-
dinosoris, iX MiABUILEHOIO aKTUBHICTIO Ta 3aLliKaBJIEHICTIO Yy BUBYEHHI Ti€l
YU iHIIIO1 MOBH, a TAKOX CITIBITpalIeiO CTYICHTIB Ta BUKJIanayJa [4].

Kynbrypo3HaBya CripssMOBaHICTh HABUaHHS iHO3EMHX MOB 3a0e3I1euye
peastizalio He TiIbKM 3araJibHOOCBITHIX Ta BUXOBHMX LIiJIEH, ajieé TaKOX
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MPaKTUYHUX. Y IIbOMY i BUSIBIISIEThCS crielipika IUIUTUIIHM “iHO3eMHa
MoBa”.

OpraHi3allis HaBYaHHS iHO3eMHOI MOBHU Y TiCHOMY 3B’$I3Ky 3 Hallio-
HaJbHOIO KYJIBTYPOIO HapoO[y, 110 PO3MOBIJISIE Li€EI0 MOBOIO, Ta JIiHIBO-
KpaiHOo3HaBYe “3a0apBiieHHsI” HABYaHHS 30KpeMa OyIyThb CIIPUSTHU TI0-
CWJIEHHIO KOMYHIKaTUBHO-Ti3HABAJIbHOI MOTHBALIil TUX, XTO HABYAETHCS,
PO3MIMPEHHIO 3aTaJIbHOKYJIETYPHOTO KPYTO30PY, T03BOJIUTD 3POOUTH TIPH-
iomu Ta (popMu poOOTH OIBLII Pi3HOMAHITHUMU Ta amneloBaTh A0 iHTe-
JIEKTY Ta eMOLIMHOI chepU CTYIEHTIB.

Came eneMeTy KpaiHO3HABCTBA, 1110 BBOASTHCS HA 3aHATTSIX 3 iHO3EM-
HO1 MOBHU, CIIPUSIIOTh HE TUIbKY MiABUILEHHIO, ajle i MiATpUMIL MOTiBaLlil
JI0 BUBUEHHSI MOBU, a JIIHFBOKPaiHO3HABUMI MaTepial y CBOIO Yepry i €
THM CaMUM TOJIOBHUM CTUMYJIOM JIJISI CTBOPEHHS Ta MiATPUMKH iHTepecy
CTYACHTIB 10 BUBYCHHS iHO3eMHOI MOBH CaMe 3aBISIKI TOMY, 11O MiCTUTh B
co0i 1Ba acreKTH, a TOUHillle HaBYaHHsI MOBH Ta iH(opMallito po KpaiHy,
MOBa SIKOX BUBUAETHCS.

ITopsia 3 TOrIMOAeHHIM JIIHTBOKPAaiHO3HABYMX 3HAHb Y MaricTpiB-@i-
JIOJIOTiB i (DOPMYIOThCS iHTEJIEKTyaIbHi Ta MOBJIEHHEBI 3Mi0HOCTI Ta KYyJIb-
Typa MOBH.
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